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Genesis	23
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	רֹ֤בּקְִל	

	ץרֶ֖אָָה	

	םכְֶׁ֗שְפַנ	

	םעְַל	

	ׁשֵ֣י		תֽאֶ	

ּ	וח֥תְַּׁשִּיוַ	

ֹמאֵל		םאִ	 	ר֑

ּיוַ		םָ֛הרָבְאַ	 	םקָָ֧ 7

	ׁשי֣אִ		תאֶ	ֹ	ור֛בְקִ	
ּ	וּנמֶּ֔מִ	

ּ	ו֨נתְּ	

	יֵנבְ	

	איִׂ֨שְנ		םיִ֤הלֹאֱ	

	ם֑כֶמִָּע	

ּ	ו֧נֲעַּיוַ	 5

	תאֶ	
	ךָ֑תֶמֵ	

ֹבקְ	 	ר֖

	יִ֗נֹדאֲ	

	י֖כִנֹאָ	

	יָֽנָפְלּמִ	

	בָׁ֥שֹותְו	

	י֖תִמֵ	

	רֵּג	 4

	ם֖תָּאִ	

	ךָֽתֶמֵ	

	ר֥בֵּדְַיוַ	 	תֵֽח	8

ֹבקְּמִ	 	ר֥

	יֵנבְִל	

	אלֹֽ		הֶ֥לכְִי	֖	ךָמְּמִ	

	ר֣חַבְמִבְּ	ּ	וני֔רֵבָקְ	

ּ	ונֵ֣עמְָׁש	 ֹ	ולֽ	6

ֹמאֵל	 	תֵ֖ח		רֽ

	הרָ֥בְּקְאְֶו	

	יֵנבְּ	

ֹמאֵל	 	ר֥

	לאֶ	

	םכֶ֔מִָּע	

	ר֥בֵּדְַיוַ	

֙	התָּאַ	ּ	ונכֵֹ֔ותבְּ	

	תאֶ		םָ֖הרָבְאַ	

֙	רבֶ֙קֶ	

	יֵ֣נְפּ	ֹ	ות֑מֵ	

	תַּזֻחאֲ	

	תֵ֛ח	

	יִ֤ל	

ּיוַ		םָ֔הרָבְאַ		ל֖עַמֵ	 ֙	םקָָ֙ 	הּֽתָֹכּבְִלְו	3

	ץרֶ֣אֶבְּ		ןעַָ֑נכְּ	

ּיחַ		הרָָֽׂש	 	יֵ֖נְׁש		יֵ֥

	ע֛בַּרְאַ		אוִ֥ה		ןֹור֖בְֶח	

	הָ֖נָׁש		עבֶַׁ֣שְו		םיִ֑נָׁש	

֙	אֹבָּיוַ		םָ֔הרָבְאַ		דֹ֥פּסְִל		הרָָׂ֖שְל	

	הרָָׂ֗ש		תַ֥ירְקִבְּ	

	ה֥אָמֵ		הָ֛נָׁש		םירְִׂ֥שֶעְו	

	תמָ֣תָּוַ	 2

ּיחַ		ה֔רָָׂש	 ֙	ּויְהִּיוַ		יֵ֣ 23.1
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ּ	ול֖		יִנֵ֑עמְָׁש	

	ה֥תָּאַ	
	םאִ	

ֹמאֵל		ךְ֛אַ	 	םעַ		ר֔ ֙	ץרֶ֙אָָה	

	ץרֶֽאָָה	

	ךָֽתֶמֵ	

	ם֥עַ	

ֹבקְ	 	ר֥

ֹ	ובּ֖	ָ	הי֑תִּתְַנ	
֣	ךְָל	

	יִ֣נֹדאֲ	

	יֵ֖נְפִל	

	ךְָ֖לּ	

	םָ֔הרָבְאַ	

ָ	הי֥תִּתְַנ	

	רֶׁשאֲ	

	אלֹֽ	 11

ָל		הרָָ֥עמְּהְַו	 	ךְ֔

	רבֵּ֨דְַיוַ		לאֶ		ןֹורְ֜פֶע		יֵ֤נְזאָבְּ	 13

	י֛מִּעַ	

֙	ּוח֙תְַּׁשִּיוַ	 12

	יֵנבְ	

ֹמאֵל	 	רֽ

	יתִּ֣תַָנ	

ֹ	ור֖יִע	

֙	הדֶָּׂשהַ	

	יֵ֧ניֵעְל	

ֵעמְָׁש	 	יִנ֔

	רעַַֽׁש	

ֹכְל		י֥אֵבָּ	 	תאֶ		יֵ֣נְזאָבְּ		יֵנבְ		תֵ֔ח		ל֛ ֙	םָהרָבְאַ	

	ךְֹות֣בְּ	

ּ	והדֵָׂ֑ש	

	ןֹורְ֥פֶעְו		בֵׁ֖שֹי	 10

	רֶׁ֖שאֲ		ה֣צֵקְבִּ	

	יִ֖ל		ןֹורְ֥פֶעבְּ		ןבֶּ	

	רבֶֽקָ	

	רֶׁשאֲ	ֹ	ול֔	

	תַּזֻחאֲלַ	

ּ	ועְגִפּו	

	תֵ֑ח		ןֹורְ֨פֶע		י֤תִִּחהַ	 	יֵנבְּ	֩	ןעַַּיוַ	

	יִ֛ל		ם֖כֶכְֹותבְּ	

֙	הָלֵפּכְמַּהַ	

ֵלמָ		הָּנֶ֥נתְִּי	 	א֜

ִל		תאֶ		תרַָ֤עמְ	 	י֗

	יַ֔נָפְלּמִ		יִנּוע֕מְָׁש	

	ףסֶכֶ֨בְּ	

	ןתִֶּיְו	 ֹצ	9 	רחַֽ

	תאֶ	֙	יתִמֵ	
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ָהרָבְאַ		תאֶ		הרָָׂ֣ש	 ֩	ןכֵ		רבַ֨קָ		ם֜

	י֥אֵבָּ	

	רֶׁ֥שאֲ	

ֹכבְּ	 	תֵ֑ח		ל֖

	הדֶָּׂ֔שבַּ	

	ארֵ֑מְמַ	

ּיוַ	 	םקָָ֣ 17

	יֵ֣נְפִל	

	רֵֽחֹסּלַ	

	יֵנבְ	

	רֶׁ֣שאֲ	

	הָ֖נקְמְִל		יֵ֣ניֵעְל	

	לכְָו	֙	ץֵעָה	

	רֶׁ֖שאֲ	

	ףסֶכֶּ֔		ר֖בֵֹע	

ָלֵפּכְמַּבַּ	 	ה֔

	לקֶֶׁ֣ש	

	ירֵחֲאְַו	 	רעַַֽׁש	ֹ	ורֽיִע	19

	םָ֥הרָבְאְַל	 18

	רֶׁשאֲ	ֹ	ובּ֔	

	ביֽבִסָ	

֙	תֹואמֵ	

֙	רֶׁשאֲ	

	תֵ֑ח		ע֤בַּרְאַ	

	ןֹורְ֗פֶע	

	יֵנבְ	

	לכָבְּ	ֹ	ול֖בְֻּג	

֙	הדֶָּׂשהַ		הרָָ֣עמְּהְַו	

	ה֣דְֵׂש	

	יֵ֣נְזאָבְּ	

	ר֖בֶּדִּ	

	ע֣מְַׁשִּיוַ	 16

	רֶׁ֥שאֲ	

ֹבקְ	 	רֽ

	תאֶ		ףסֶכֶּ֕הַ	

֖	ךָתְמֵ	

ֹרְפֶעְל	 	ן֔

	אוִ֑ה		תאְֶו	

ֹאמֵ	 	עבַּ֨רְאַ		ת֧

ּיוַ	 	ןעַַ֧ 	המָָּֽׁש	14

ֵעמְָׁש	֩	ץרֶאֶ	 	יִנ֔

	תאֶ	 	הרָ֥בְּקְאְֶו		י֖תִמֵ	

ֹקְׁשִּיוַ	֙	םָהרָבְאַ	 	ל֤

	המַ	

	לאֶ	֒	ןֹורְפֶע	

	יִ֥ניבֵּ	֖	ךְָניֽבֵּו	

֮	םָהרָבְאַ	

	ףסֶ֛כֶּ	

	יִ֣נֹדאֲ	 ֹמאֵל	ֹ	ולֽ	15 	ר֥

	ףסֶ֤כֶּ	֙	הדֶָּׂשהַ		ח֣קַ		יִּנמֶּ֔מִ	

	תאֶ	
	םָ֖הרָבְאַ	

	ןֹורְ֛פֶע	

	לקֶֶֽׁש	

	יתִּתַָ֜נ	
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haqamva yaan

ha makdeihsea rat

narets kee

el meish torah

	ת֖אֵמֵ		יֵנבְּ		תֵֽח	

ֹ	ובּ֛	 	רֶׁשאֲ		םָ֖הרָבְאְַל	

	אוִ֣ה		ןֹור֑בְֶח		ץרֶ֖אֶבְּ	

	הרָָ֧עמְּהְַו	

	לעַ		ארֵ֖מְמַ	
	יֵ֥נְפּ	

	תַּזֻחאֲלַ		רבֶ֑קָ	

ּיוַ		הדֶָּׂ֜שהַ	 ָ 	םקָ֨ 20

	ה֧דְֵׂש		הָ֛לֵפּכְמַּהַ	

	ןעַָֽנכְּ	

	לאֶ	 ֹ	ותְּׁ֗שאִ		ת֞רַָעמְ	

4


